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| UBERSETZUNG DER ORIGINAL BETRIEBSANLEITUNG
/| TRADUCCION DEL MANUAL ORIGINAL

IMPORTANT : Lire attentivement tous les documents avant le stockage, l'installation ou la mise en service du
matériel concerné (a usage strictement professionnel).

Before assembly and start-up, please read and clearly understand all the documents relating to this equipment
(professional use only).

WICHTIGER HINWEIS: Vor Lagerung, Installation oder Inbetriebnahme des Geréats bitte samtliche Dokumente
sorgféltig lesen (Einsatz nur von geschultem Personal).

IMPORTANTE : Lea con atenciéon todos los documentos antes de almacenar, instalar o poner en marcha el
equipo (uso exclusivamente profesional).

PHOTOS ET ILLUSTRATIONS NON CONTRACTUELLES. MATERIELS SUJETS A MODIFICATION(S) SANS PREAVIS.

THE PICTURES AND DRAWINGS ARE NON CONTRACTUAL. WE RESERVE THE RIGHT TO MAKE CHANGES WITHOUT PRIOR NOTICE.
ALLE IN DIESEM DOKUMENT ENTHALTENEN SCHRIFTLICHEN ANGABEN UND ABBILDUNGEN STELLEN DIE NEUESTEN
PRODUKTINFORMATIONEN DAR. WIR BEHALTEN UNS DAS RECHT VOR, JEDERZEIT OHNE VORANKUNDIGUNG ANDERUNGEN
VORZUNEHMEN.

LAS FOTOGRAFIAS E ILUSTRACIONES NO SON VINCULANTES. LOS MATERIALES ESTAN SUJETOS A CAMBIOS SIN PREVIO AVISO.
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SICHERHEITS-
UND INSTALLATIONSHINWEISE

ORIGINALBEDIENUNGSANLEITUNG

WICHTIGER HINWEIS: Vor Lagerung, Installation oder Inbetriebnahme des Gerats bitte
samtliche Dokumente sorgfaltig lesen (nur fiir den professionellen Gebrauch bestimmt).

FOTOS UND ABBILDUNGEN SIND NICHT VERBINDLICH. ANDERUNGEN OHNE VORANZEIGE VORBEHALTEN.

KREMLIN - REXSON
150, avenue de Stalingrad
93 245 - STAINS CEDEX — Frankreich
& :33(0)149402525 Fax : 33 (0)1 48 26 07 16
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1. SICHERHEIT

ALLGEMEINE SICHERHEITSHINWEISE

gefahrlich sein.

ACHTUNG: Die nicht vorschriftsméaRige Verwendung dieses Gerats kann
Lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise vor
Inbetriebnahme des Geréts bitte aufmerksam durch.

Dieses Gerat

darf nur

durch

entsprechend geschultes

Personal

verwendet

werden.

(Wenden Sie sich bitte an das anerkannte Ausbildungszentrum ,KREMLIN REXSON UNIVERSITY" in
Stains, wenn Sie Interesse an dieser Schulung haben).

Der

Werkstattleiter

muss

sich vergewissern,

dass

die Belegschaft

alle Anweisungen

und

Sicherheitsvorschriften beztiglich dieses Gerats sowie weiterer Elemente und des Zubehors der Anlage voll
und ganz verstanden hat.
Vor Inbetriebnahme des Geréts lesen Sie bitte alle Bedienungs- und Wartungsanleitungen aufmerksam
durch und beachten Sie Hinweisschilder.
UnsachgeméaRer Gebrauch oder Betrieb des Geréats kann schwere Verletzungen verursachen. Dieses
Geréat ist nur fur den professionellen Gebrauch bestimmt. Es darf nur fir den vorgesehenen Zweck
eingesetzt werden.

Schutzvorrichtungen an diesem Geréat wie (Motorhaube, Kupplungsschutz, Gehause, ggf.
Erdungskabel, sowie weitere Vorrichtungen) wurden fir eine sichere Benutzung dieses Geréates
entwickelt und angebracht. Der Hersteller lehnt jede Verantwortung fur Kérperschaden, Pannen,

Beschadigung der Gerate, und jegliche andere Fehler ab, die durch die ganze oder teilweise
Entfernung Modifikation oder unsachgemasse Handhabung der Schutzvorrichtungen oder
anderen Geréteteilen entstehen.

Das Gerat nicht verandern oder umbauen. Nur von KREMLIN REXSON gelieferte oder zugelassene Teile
oder Zubehdr verwenden. Das Gerat in regelmafigen Abstéanden prifen. Defekte oder abgenutzte Teile

ersetzen.

Den maximalen Arbeitsdruck nicht tiberschreiten.
Brandschutz und Anschluss an das elektrische
Versorgungsnetz des jeweiligen Bestimmungslands stets einhalten. Verwenden Sie ausschlief3lich
Materialien oder Losemittel, die mit den materialberiihrenden Teilen des Gerats kompatibel sind. (Siehe
Datenblatter des Materialherstellers).

SICHERHEITSSYMBOLE

Die gesetzlichen Bestimmungen zu Sicherheit,

o

-

Gefahr:

Diesen Druck

Vorsicht Gefahr: Hubwerk Gefahr durch - . ) Gefahr:
- . . Schopfteller in nicht Lo
Quetschgefahr in Bewegung bewegliche Teile Bewegung iiberschreiten Injektionsgefahr
Druckentlastungs- Gefahr: Schutzbrille Schutzhandschuh iifsﬁg rgg#:jhe O(baeerff’cllé?&gr?lgger
oder Ablassventil Druckschlauch tragen e tragen -
Gase Teile
Gefahr: )
Elektrische E C;Iefahrb Explosionsgefahr Erdung AGefakér G\e/farlwschwerer
Spannung ntflammbar (Anwender) erletzungen
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GEFAHREN DURCH FEUER, EXPLOSION, LICHTBOGEN UND STATISCHE ELEKTRIZITAT

Eine falsche Erdung, nicht ausreichende Beliftung, Flammen oder Funken kdnnen eine
Explosion oder einen Brand verursachen und schwere Verletzungen verursachen. Zur
Vermeidung dieser Gefahren, insbesondere beim Einsatz von Pumpen, sind unbedingt folgende
Sicherheitsvorschriften einzuhalten:

e das Gerat, die zu behandelnden Teile, die Material enthaltenden Kanister und
Reinigungsmittel erden,

fur ausreichende Bellftung sorgen,
den Arbeitsbereich sauber und frei von Lappen, Papier und Lésemitteln halten,

e keine elektrischen Schalter bei Auftreten von Losemittelddampfen oder wahrend des
Abbaus betétigen,

e Arbeiten bei Lichtbégen sofort einstellen,
e keine fliissigen Chemikalien im Arbeitsbereich lagern,

e Materialien mit mdéglichst hohem Flammpunkt verwenden, um der Gefahr der Bildung
entztndlicher Gase und Dampfe vorzubeugen (siehe Sicherheitsdatenblatter zu den
Materialien),

>e>@

e Fasser mit Deckeln versehen, um die Ausbreitung von Gas und Dampfen zu verringern.

GEFAHREN DURCH GIFTIGE MATERIALIEN

Giftige Materialien oder Dampfe kdnnen bei Kontakt mit Kérperteilen, Augen und Haut, aber auch
bei Verschlucken oder Einatmen schwere Verletzungen verursachen. Es ist daher unbedingt
erforderlich:

<)

e sich Uber den verwendeten Materialtyp und die damit verbundenen Gefahren zu
informieren,

e die zu verwendenden Materialien und Abfallstoffe in dafiir geeigneten Bereichen zu lagern,

das Material bei der Verwendung in einem fiir diesen Zweck vorgesehenen Behélter
aufzubewahren,

e die Materialien gemaR den gesetzlichen Bestimmungen des jeweiligen Landes zu
entsorgen,

¢ die vorgeschriebene Schutzkleidung zu tragen bzw. Schutzvorrichtungen zu verwenden,

e Schutzbrille, Gehoérschutz, Handschuhe, Sicherheitsschuhe, Schutzanziige und
Atemschutzmasken zu tragen.

(Siehe das Kapitel ,Individuelle Schutzausriistung” des KREMLIN Katalogs).
ACHTUNG!

Keine Losemittel auf Basis von Halogenkohlenwasserstoffen oder Materialien, die diese
Losemittel enthalten, mit Aluminium oder Zink in Berihrung bringen. Nichtbeachtung
dieses Hinweises kann zu Explosionen fuhren, die schwere oder todliche Verletzungen
verursachen kénnen.

> @R
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BETRIEBSMITTELEMPFEHLUNG

Schutzvorrichtungen an diesem Geréat wie (Motorhaube, Kupplungsschutz, Gehause, ggf.
Erdungskabel, sowie weitere Vorrichtungen) wurden fir eine sichere Benutzung dieses Gerates
entwickelt und angebracht. Der Hersteller lehnt jede Verantwortung far Kérperschaden, Pannen,

Beschadigung der Gerate, und jegliche andere Fehler ab, die durch die ganze oder teilweise
Entfernung Modifikation oder unsachgemasse Handhabung der Schutzvorrichtungen oder
anderen Gerateteilen entstehen.

PUMPE
Vor der Kopplung von Motor und Pumpe muss der Anwender unbedingt deren Kompatibilitat
"’/,, prufen und sich mit den besonderen Sicherheitshinweisen vertraut machen. Diese sind in der
\my ' Bedienungsanleitung der Pumpe aufgefuhrt.
1 Der Luftmotor ist mit einer Pumpe zu koppeln. An dem Kopplungssystem durfen unter keinen
PLAN Umsténden Veranderungen vorgenommen werden. Wéahrend des Betriebs die Hande von sich
DAGE WA, bewegenden Teilen fernhalten. Diese Teile sind sauber zu halten. Vor Inbetriebnahme oder

Wartung der Motorpumpe bitte die Hinweise zur DRUCKENTLASTUNG aufmerksam lesen.
Die einwandfreie Funktion der Druckentlastungs- und Ablassventile ist sicherzustellen.

SCHLAUCHE

e Schlauche von Verkehrsbereichen, sich bewegenden Teilen und Heil3bereichen fernhalten.

e Die Materialschlauche unter keinen Umstanden Temperaturen von Uber 60°C oder unter
0°C aussetzen.

¢ Die Schlauche durfen nicht dazu verwendet werden, das Gerat zu ziehen oder zu bewegen.
¢ Alle Schlauche und Verbindungsanschliisse vor Inbetriebnahme des Geréts anziehen.

e Schlauche regelméaRig Uberprifen und bei Beschadigung ersetzen.

¢ Den auf dem Schlauch angegebenen Arbeitsdruck nicht Gberschreiten.

VERWENDETE MATERIALIEN

Durch die Vielzahl der verwendeten Materialien ist es nicht mdglich, die jeweiligen
Wechselwirkungen beziglich der eingebauten Materialien dokumentieren. Daher kann KREMLIN
REXSON in folgenden Fallen keine Haftung tbernehmen :

¢ nicht ausreichende Kompatibilitat der materialberihrenden Teile,
¢ unvermeidbare Risiken fiir Personal und Umwelt,

e Abnutzungen, Fehlregelungen, Funktionsstérungen des Gerats oder der Anlagen sowie die
Qualitat des Endprodukts.

Der Benutzer muss Uber die bei der Verwendung der Materialien mdoglicherweise auftretenden
Gefahren wie giftige Dampfe, Feuer oder Explosionen informiert sein und entsprechende
SicherheitsmalRnahmen ergreifen. Er sollte sowohl die fir die Belegschaft unmittelbar bestehenden
als auch die durch wiederholte Einwirkung bedingten Gefahren ermitteln.

KREMLIN REXSON kann nicht fir Personenschaden, sowie direkte oder indirekte Materialschaden
verantwortlich gemacht werden, die infolge der Verwendung der Chemikalien entstehen.
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2. HANDHABUNG

@ Das Gewicht und die Abmessungen des Gerats priifen
(% siehe Abschnitt "Technische Daten" der Bedienungsanleitung)

GrolRe und schwere Gerate dirfen nur mit den hierzu geeigneten Beférderungsmitteln und durch
qualifiziertes Personal auf einer ebenen, freigeraumten Flache bewegt werden, um ein Umkippen und die
Gefahr von Quetschungen auszuschlieRen.

Der Schwerpunkt befindet sich nicht zwangslaufig im Zentrum der Maschine. Die Baugruppe daher auf
max. 10 cm anheben und einen manuellen Stabilitatstest durchfiihren.

Die Beftrderung einer Baugruppe (z.B. Pumpe mit Presse) erfolgt mit einem Gabelhubwagen durch
Anheben des Rahmens der Baugruppe von unten.

A Bitte beachten : Jeder Pumpenmotor ist mit einer Ringschraube ausgeriistet. Diese
Ringschraube dient nur zum Anheben einer Pumpe und darf unter keinen Umstédnden fir den
Transport einer kompletten Anlage verwendet werden.

3. LAGERUNG

Lagerung vor Installation:
- Lagertemperatur: 0/ +50 °C
- Anlage vor Staub, Wasser, Feuchtigkeit und StoReinwirkung schiitzen.

Lagerung nach Installation:
- Betriebstemperatur: +15/ +35 °C
- Anlage vor Staub, Wasser, Feuchtigkeit und StoRBeinwirkung schitzen.

4. UMGEBUNG VOR ORT

Das Gerat muss auf einer festen, waagerechten Flache installiert werden (z.B. Betonplatten).

Zur Vermeidung von Gefahren durch statische Elektrizitat ist eine Erdung des Geréats
und aller seiner Bestandteile erforderlich.

e FUr die Pumpenausristung (Pumpen, Hubwerke, Rahmen...) wird ein Draht von 2,5 mm
Querschnitt auf dem Gerat befestigt. Dieser Draht ist fur die Erdung des Gerats zu
verwenden.

Bei Umgebungen, in denen aufgrund besonders ungunstiger Bedingungen (unzureichender
mechanischer Schutz des Erdungsdrahts, Vibrationen, mobiles Gerat ...) die erhéhte
Wahrscheinlichkeit von Beeintrachtigungen der Erdungsfunktion besteht, muss der
Anwender den 2-5-mm-Draht durch eine Vorrichtung ersetzen, die an die Anforderungen
dieser Umgebung besser angepasst ist (Draht mit gréRerem Querschnitt, Massegeflecht,
Befestigung durch Ringdse usw.).

Die Kontinuitat der Erdung durch einen qualifizierten Elektriker prifen lassen. Wenn die
Kontinuitat der Erdung nicht gewahrleistet ist, sind die Klemme, der Erdungsdraht und der
Erdungspunkt zu prifen. Das Gerat nicht verwenden, bevor die Kontinuitat der Erdung
sichergestellt ist.

o Die Pistole muss Uber den Luft- oder Materialschlauch geerdet werden. Wenn fir die
Zerstaubung eine Becherspritzpistole verwendet wird, muss der Luftschlauch leitfahig sein.

e Die zu lackierenden Teile sind ebenfalls durch mit Zangen versehene Erdungskabel oder
- falls sie aufgehéngt sind - mit Hilfe von Haken zu erden, die standig sauber gehalten
werden mussen.

Alle Gegenstande, die sich im Arbeitsbereich befinden, missen ebenfalls geerdet
werden.

KREMLIN REXSON Nr.: 578.001.130-DE-1103



bendtigt werden.

o Die betreffenden Materialien sind in den Normen entsprechenden geerdeten Behéltern
aufzubewahren.

¢ Nur geerdete Metalleimer fiir die Reinigungslésemittel verwenden.
e Karton und Papier sind funtersagt, da sie sehr schlechte Leiter bzw. Isolierstoffe sind.

C o Entflammbare Materialien nur dann im Arbeitsbereich lagern, wenn diese unbedingt

5. KENNZEICHNUNG DER GERATE

Jedes Gerat tragt eine Kennzeichnung mit dem Namen des Herstellers, der Artikelnummer und wichtigen
Informationen zur Verwendung des Gerats (Luftdruck, elektrische Leistung).

KREMLIN REXSON Nr.: 578.001.130-DE-1103



(ﬁ' DEMONTAGE / REMONTAGE
Ukremlin Rexson DISASSEMBLY / REASSEMBLY

RegSMART™

VOUS AVEZ BESOIN DE / YOU NEED :

-

0 bar / Psi (=8=
ar il ;{@_:}

Iy
T

-— -

R

. = |

: & C NS PRESSION D'AIR
'AIR PROPRE, AIR ADJUSTMENT

1+ CLEAN AIR

__________

0 bar / Psi ()

Décomprimer le circuit produit
Decompressurize the material

_______________________________________________________________________________________________

KREMLIN REXSON -1- N°. 578.126.110-1010



KREMLIN REXSON -2- N°. 578.126.110-1010



KREMLIN REXSON -3- N°. 578.126.110-1010



==

18 - 22 Lbs.ft
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Option / Optional

o8
N < Y

Ce matériel ne doit en aucun cas étre modifié.
Le non-respect de cette préconisation ne saurait engager notre responsabilité.

This material can not be modified.
KREMLIN REXSON will not be held responsible for any failure to comply with that instruction.

KREMLIN REXSON -5- N°. 578.126.110-1010




N°. 578.126.110-1010
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18 - 24 N.m
13- 18 Lbs.ft

Graisse / Grease

N°. 578.126.110-1010
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PIECES DE RECHANGE

¢ SPARE PARTS
y .
( Kremlin Rexson
RegSMART™
Bille / Ball Aluminium Inox / Stainless steel
%] # #
6 mm/0.23in. 155 750 000 155 751 000
8 mm/ 0.32in. 155 750 100 155 751 100
12 mm/0.46 in. 155 750 200 155 751 200
155 750 908
(Option / Optional )
155 750 906
(Option / Optional)

KREMLIN REXSON -1- N°. 578.125.110-1010



155 750 909

Bille / Ball

@ #
6 mm/0.23in. 155 750 903
8mm/ 0.32in. 155 750 904

Bille / Ball
@

6 mm/0.23in.
8 mm/ 0.32in.
12 mm/0.46 in.

* inclus dans le kit de réparation
included in the servicing kit

KREMLIN REXSON -2- N°. 578.125.110-1010



er'e'mlin Rexson

MAINTENANCE PREVENTIVE
PREVENTIVE MAINTENANCE

Régulateur de pression produit

Fluid pressure regulator

3 | PRESSION D'AIR
'AIR PROPRE| AIR ADJUSTMENT
' CLEAN AIR

__________

i

~

= o
N

PRESSION D'AIR
AIR ADJUSTMENT

)

AVANT CHAQUE OPERATION DE MAINTENANCE / DO THIS BEFORE ANY MAINTENANCE ACTION
ET TOUTES LES SEMAINES / AND WEEKLY TASKS

B

-~

0 bar/Psi &)

Décomprimer le circuit produit

Decompressurize

K the material circuit /

0 bar /0 psi

@~ -&
E/I S/0O
200 bar / 2 900 psi ~0 bar / ~0 psi
(3a : ( )
@ 0 bar / O psi 3_t® 0 bar / 0 psi
iy T o P
@%D* ~53 Q@ﬁ ~l— [~
g $ 3
E/l S/O E/l S/O
200 bar ~0 bar ~200 bar / P =-~200 bar'
2900 psi ~0 psi ~2 900 psi P =~2900 psi

Voir le ‘Guide de dépannage’ / Refer to the ‘Troubleshooting guide’

KREMLIN REXSON
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TOUS LES ANS/ YEARLY SERVICE

i\

'l'ﬁaoo

(Commr@w(@(

=
([ x)
[}

i solvant de nettoyage approprié |
appropriate cleaning solvent :

SE—

A4
O |

. pRg

Graisse / Grease

Graisse / Grease

KREMLIN REXSON
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er'e'mlin Rexson

GUIDE DE DEPANNAGE
TROUBLESHOOTING

Régulateur de pression produit
Fluid pressure regulator

'AIR PROPRE! AIR ADJUSTMENT
| CLEAN AIR |

__________

~

0 bar/ Psi ﬁa

| PRESSION D'AIR
! PRESSION D'AIR AIR ADJUSTMENT

Décomprimer le circuit produit

)

Decompressurize

K the material circuit /

Fuite d’air
Air leaking

KREMLIN REXSON
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0 bar/0 psi

-~

o] =" |[®

E/l s/o =11 o S/0
200 bar 0 bar 200 bar P=~200 bar
2900 psi 0 psi 2 900 psi P =~2900 psi

Pression trop élevée a la sortie du régulateur
Overpressure at the regulator outlet

PRESSION D’'AIR PRESSION PRODUIT
AIR ADJUSTEMENT MATERIAL PRESSURE

@)~ [~

E/I S/0
200 bar ~120 bar 200 bar P < ~120 bar
2900 psi ~1740 psi 2900 psi P <~1740 psi

Pression trop basse a la sortie du régulateur
Pressure too low at the regulator outlet
Note : Valeurs en bar données a titre d'exemple / Values in bar are given as example

PRESSION D’AIR
AIR ADJUSTEMENT

KREMLIN REXSON -2- N°. 578.128.110-1010



Pas de débit ou debit faible & la sortie du régulateur

No flow or low flow rate at the regulator outlet

PRESSION D’AIR
AIR ADJUSTEMENT

Graisse / Grease

Fuite produit
Material leaking

N°. 578.128.110-1010
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Krem//n Rexson

MATERIALDRUCK -
REGLER

RegSMART ™

Technische Daten

UBERSETZUNG DER ORIGINALBEDIENUNGSANLEITUNG

WICHTIGER HINWEIS : Vor Lagerung, Installation oder Inbetriebnahme des Geréats bitte
samtliche Dokumente sorgféaltig lesen (Einsatz nur von geschulten Personal).

ALLE IN DIESEM DOKUMENT ENTHALTENEN SCHRIFTLICHEN ANGABEN UND ABBILDUNGEN STELLEN DIE NEUESTEN
PRODUKTINFORMATIONEN DAR. WIR BEHALTEN UNS DAS RECHT VOR, JEDERZEIT OHNE VORANKUNDIGUNG
ANDERUNGEN VORZUNEHMEN.

KREMLIN - REXSON

150, avenue de Stalingrad
93 245 - STAINS CEDEX — Frankreich
@ :33(0)149402525 Fax : 33 (0)1 48 26 07 16

www.kremlin-rexson.com
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1. BESCHREIBUNG

Der Materialdruckregler RegSMART™ kann in Systemen verwendet werden, die:

- Im Mittel-oder Hochdruck und

- mit dick- bis dinnflissigen Materialien arbeiten.
Der Materialdruckregler RegSMART ™ ist in 2 verschiedenen Ausfihrungen erhaltlich: aus Aluminium
oder Edelstahl.
Die Regelkugel der Kartusche ist in 3 verschiedenen Durchmessern verfigbar (6 mm, 8 mm oder 12
mm). Dies ermdglicht eine Anpassung an alle Volumenstrome und gewahrleistet eine optimale
Regelqualitat.
Der Materialdruckregler lasst sich durch Aussplilen leicht reinigen.
Der Materialdruckregler benétigt saubere, stabil geregelte Druckluft. Die Regelung des Materialdrucks am
Ausgang des Materialdruckreglers erfolgt Uber die Einstellung des Druckluftreglers. Die Regelqualitat des
Materialdruckreglers ist direkt abhéangig von der Regelqualitat des Luftdruckreglers. Dieser muss eine
schnelle Entliftungsfunktion besitzen.

Der Druckregler wird zwischen Materialausgang der Pumpe und Materialeingang der Pistole montiert. Der
Druck in der Pistole kann so nach Bedarf eingestellt werden.

2. TECHNISCHE DATEN

Druckbereich:

- Materialeingangsdruck 400 bar max.

- Materialausgangsdruck 25 bar min. / 275 bar max.
- Druck der Steuerluft 6 bar max.
Anschlisse:

- Materialeingang (1) F G 3/4"

- Materialausgang (O) F G 3/4"

- Steuerluft F G 1/4"

Volumenstrom des Materials

- Geringer Volumenstrom bis zu 15 cm®/s

in*

(Regelkugel 6 mm) 0.9 imin
- Mittlerer Volumenstrom bis zu 50 cm®/s .

3 I/min*
(Regelkugel 8 mm)
- GroRer Volumenstrom bis zu 150 cm?s. 9 Imin*
(Regelkugel 12 mm)
Materialberthrende Teile Ausfihrung Aluminium Ausfuhrung Edelstahl

Aluminium / Edelstahl /

PTEE / FEKM Edelstahl / PTFE / FFKM

Ausfiihrung Aluminium Ausfiihrung Edelstahl

Gewicht (kg)

4 kg 5,7 kg

Temperatur 80°C max.

* Je nach verwendetem Material

®  EMPFOHLENE ANSCHLUSSSCHLAUCHE
Die Schlauche sollten in Abhangigkeit von der Materialviskositéat und der gewinschten Schlauchlange
ausgewahlt werden.

Bitte beachten: Fir lange Schlauche oder dickflissige Materialien ist ein entsprechend grofRer
Durchmesser erforderlich.

KREMLIN REXSON -1- Nr.: 578.052.120-DE-1103



® ABMESSUNGEN

A
o | | | i | i Ay |
B
c D . @ |
| 1
F I ==
G 3/4” |
G
H J
1 [ ] |
&
| T~
L=l
G 3/4”
Pos. mm Pos. mm Pos. mm Pos. mm
@ 175 (£ 0,5) 73 80 J 120
B 120 (£ 1) 36 H 95 (£ 0,5) K 50
81 8 | 89
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